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Dall’autostrada A11/A1 prendete |'uscita Firenze Nord e proseguite per Via Zoroastro da Peretola e poi per Viale degli Astronauti. Proseguite sempre a diritto

per Viale Alessandro Guidoni.

From the highway A11/A1 take the exit Firenze Nord and go straight through Via Zoroastro da Peretola, then take Viale degli Astronauti. Follow straight

through Viale Alessandro Guidoni.



Arrivati in fondo a Viale Guidoni svoltate a destra su Via Enrico Forlanini.

When you arrive at the end of Viale Guidoni turn right on Via Enrico Forlanini.
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Arrivati in fondo a Via Forlanini fate la rotonda e prendete la penultima uscita. Proseguite su Viale Francesco Redi. In fondo a Viale Redi proseguite su Viale
Belfiore, quindi svoltate a sinistra in Via Guido Monaco.

Once you arrive at the end of Via Forlanini, take the third exit on the roundabout. Follow through Viale Francesco Redi. At the end of Viale Redi follow through
Viale Belfiore, then turn left and take Via Guido Monaco.
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Proseguite per Via Luigi Alamanni. In fondo a Via Alamanni girate a destra in Via Santa Caterina da Siena poi a sinistra in via della Scala.

Follow straigh through Via Luigi Alamanni. At the end of the street turn right in Via Santa Caterina da Siena, then turn left in Via della Scala.
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Arrivati in fondo a Via della Scala, quando vedete Piazza Santa Maria Novella sulla vostra sinistra, dovete obbligatoriamente girare a destra in Via de’ Fossi e poi
girate la prima a sinistra in Via della Spada. In fondo a Via della Spada fate molta attenzione alla biforcazione, quindi girate a sinistra in Via del Sole poi girate la
prima a destra in Via del Moro. In fondo a Via del Moro proseguite a diritto immettendovi in Via del Giglio, quindi al semaforo girate a sinistra in Via Panzani.

L'Hotel Spagna si trova al numero civico 5, sulla vostra sinistra.

When you reach the end of Via della Scala, (you'll see Santa Maria Novella square on your left), you must turn right into Via de 'Fossi and then take the first on
your left onto Via della Spada. At the end of Via della Spada pay close attention to the fork, then turn left on Via del Sole, then turn first on the right into Via del
Moro. At the end of Via del Moro,go straight onto Via del Giglio, then at the traffic lights turn left onto Via Panzani. The Hotel Spagna is located at number 5 on

your left.



